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1 Introduction

La feuille de saisie des données sert a la saisie des données de substance, d’inspections ou de mesures de
conservation.

La feuille de saisie des données est disponible sous forme électronique comme tableau Excel et peut étre
directement générée depuis KUBA. Les données importantes pour la saisie, comme par exemple des données
de parties d’ouvrages lors de mesures de conservation, sont directement reprises dans des tableaux Excel
par KUBA.

2 Etendue

La feuille de saisie des données peut étre générée dans 3 versions a partir de KUBA

e Version a partir de la saisie de la substance.

o Version a partir de la saisie d’une inspection.

e Version a partir de la saisie de mesures de conservation.

e Version a partir de la saisie de données sur la faune. (A utiliser pour les objets dont I'attribut « Utili-
sateur du passage a faune » a la valeur 10 « Passage a faune spécifique » ou 20 « Co-utilisation
par la faune »).

3 Action possible

e Saisie d’'une partie d’'ouvrage simple, par exemple lors d’'une transformation.

e Saisie de données ponctuelles lors d’'une inspection, par exemple dans le cadre d’une vérification.

e Saisie de mesures de conservation exécutées pour un ou plusieurs ouvrages dans le cadre d’un
projet de conservation.

4 Génération

Choisir un ouvrage dans KUBA au niveau d'un objet principal et la fonction ,Rapport“ pour un objet simple ou
« exporter des documents » pour plusieurs objets.

—.‘ =5
Bericht Dokumente

(Voir M et exportieren )

5 Reprise dans KUBA

La feuille de saisie des données remplie d'un utilisateur devrait étre vérifiée et finalement introduite dans
KUBA par une personne du métier, en régle générale un mandataire de la filiale. La feuille de saisie des
données remplie de I'utilisateur est déposée en tant que tableau Excel dans KUBA.
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6 Processus

Occasion:

Saisie des mesures de conservation ou d’information
restreinte de la substance construite ou de l'inspection

l

tir de KUBBA

La feuille de saisie des données est directement généré a par-

Génération:

A

L’utilisateur remplie la feuille de saisie des données

Traitement:

l

La feuille de saisie des données est contr6lée par une per-
sonne du métier dans sa totalité

Controle:

Est-ce que toutes
les données impor-
tantes ont été sai-

l

Reprise des données dans KUBA:
Reprise de toutes les données dans KUBA

l

Résultat:

Données saisies dans KUBA

Intervenant courant:

- Gestionnaire du patri-
moine

- Mandataire des don-
nées

Intervenant courant:

- Utilisateur

Moyen:

- Manuel de saisie des
données KUBA

Intervenant courant:

- Gestionnaire du patri-
moine

- Mandataire des don-
nées

Intervenant courant:

- Gestionnaire du patri-
moine

- Mandataire des don-
nées
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Confederaziun svizra

Bundesamt fur Strassen ASTRA, MISTRA KUBA

ERHEBUNGSFORMULAR - KUBA

InfO-Nr: InfO-Name:‘

Nationalstrasse Nr.: I:l RA Nummer: Abschnitt: I:l Kanton:l:l i 1

Info-Typ: |

Info-Bauart:|

Bauwerk

Typ Sammelobjekt:

Datum der Abnahme:

Detaillierter Typ Sammelobjekt

Datum der Schiusspriifung

Typ Bauwerk (bzw. InfO).

Detailierter Typ Bauwerk Stufe 1 (bzw. InfO).
Detaillierter Typ Bauwerk Stufe 2 (bzw. InfO)

Detaillierter Typ Bauwerk Stufe 3 (bzw. Info):

Funktion: [

Landeskoordinaten: Y] [XT

Mass gaben ber Arbeiten:

Baujahr.
Hohe . M. [m]
Maximalgefalle des Belags (%)

BW-Lange (m):
BW-Breite (m)

E——

BW-Hghe (m)
Flache (m?)
Hauptspannweite/ lichte Weite (m):

Kommentar:

Max. Tragerhohe (m):
Anz. Brickenfelder (Stk.)
Pfeilhéhe Spannweite (m):

zusatzliche Angaben:

Lichtraumprofi Hohe (m)

Breite (m):

Max. (m):

Status:

Betelligte:

Projektverfasser:

Unternehmung

Geotechniker:

Berichtverfasser:
Spezialist

Prafingenieur.

Andere Beteiligte:

Version 1001842012
1o

Bundesamt for Strassen ASTRA, MISTRA KUBA

ERHEBUNGSFORMULAR - KUBA

00

Nationalstrasse Nr.: || RA Nummer: Abschnitt:|__| Kanton:| | Gemeinde: | Km: |
nfo-Nr: | | Info-Name:|
nfo-Typ: | | Info-Bauart: |
Bauwerksteile
[ o7
Nummer & Name Typ Bauart |Ausmass Ausmass-Einheit

Verson 1001 10 2012
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0 Schweizerische Eidgenossenschaft Bundesamt fur Strassen ASTRA, MISTRA KUBA BLATT-NR:
Confedération suisse
Confederazione Svizzera oarow | ] .|
Confederaziun suizra ERHEBUNGSFORMULAR - KUBA 50RO
avie
Nationalstrasse Nr.: RA Nummer: l:l Ahschnitt:l:| Kanton:l:l Gemeinde: ‘ km:‘
InfO- Nr: ‘ ‘ InfO-Name: ‘
Info-Typ: | | info-Bauart;|

InfO- / Bauwerksteilangaben:

1. Wurde ein Bauwerksteil ersetzt oder nachtraglich hinzugefugt? O Ersatz O Nachtragliche Erstellung (z.B. Oberflachenschutz) O Erstmalige Erfassung
Hinwels zum Ersatz: Die Option “Ersatz" sollte gewahit werden, falls ein bisheriges Bauwerksteil durch ein Neues vollstandig ersetzt wird, d.h das bisherige Bauwerkstell wird abgebrochen. Dagegen sol die Option
"Nachtrégliche Erstellung" gewahlt werden, wenn ein neues Bauwerksteil zum Bauwerk hinzugefiigt wird, d.h. es wird kein bisheriges Bauwerkstell ersetzt.
Hinwels zum Wird ein O auf ein il aufgebracht, so sollte die Option "Nachirigliche Erstellung" erfasst werden - unabhéingig davon, ob das zugehdrige Bauwerks-

teil nachtréiglich erstellt oder ersetzt wurde. Ein Oberfi wird in KUBA izl zuinem il erfasst.
2a. Bitte hier das ersetzte 10 oder Bauwerksteil auswahlen, falls unter 1. die Option "Ersatz" gewahit wurde.

Ersetztes (altes) 10 / Bauwerksteil: [ J

Falls das entsprechende Bauteil in der Liste nicht vorhanden ist, bitte Name und Nummer des IO's hier eintragen: [ ]
2b. Bitte hier das neue rete 10 oder wahlen, falls unter 1. die Option "Nachtragliche Erstellung" oder "Erstmalige Erfassung" ausgewahit wurde.

Neues Ubergeordnetes 10: [ ]

Falls das entsprechende Bauteil in der Liste nicht vorhanden ist, bitte Name und Nummer des I0's hier eintragen: [ ]
3. Angaben zum neuen IO / Bauwerksteil:
(Nummer) /Name gemass Richlinie [Nr] [

Falls eine andere (Nummer) /Name als in der Richtinie definiert gewahlt wurde|

v

4. Weiteres:

Bauart

Zugéinglichkeit:

Ausmass:

Baumaterial:

Weitere Betelligte (mit Namen und Funition):

Zusatz Info:

Version 1.00/18.4.2012
1108.2014




